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MarTos, Josep Lluis (2023): El primer cancionero impreso y un pliego poético incunable. Madrid /
Frankfurt: Iberoamericana-Vervuert, 332 p.

Es sobradament coneguda la trajectoria investigadora de Josep Lluis Martos, catedratic de Filolo-
gia Catalana de la Universitat d’Alacant, centrada en la literatura catalana del segle xv i la seva trans-
missio6 textual durant el segle xvi. Amb un curriculum extens de més de cent cinquanta publicacions, en
destaquen aquelles dedicades a la poesia de cangoner i la seva transmissio als segles xv, xv1 i x1x, fona-
mentalment catalana, perd també castellana. Es editor de I’obra de Joan Rois de Corella, de la qual ha
publicat les proses mitologiques i la Lletra consolatoria, a més de diversos estudis centrats en la inter-
pretacié d’aquests textos i d’altres autors contemporanis a Corella.

L’estudi material dels manuscrits, incunables i impresos conservats és a la base de bona part de tota
la recerca cientifica de Martos, i en 1’estudi que ens ocupa esdevé d’una importancia cabdal perque posa
de manifest la utilitat de I’estudi de la incunabilistica, des de la materialitat dels exemplars fins al pro-
cés de produccio, difusio i recepcio, en 1’estudi exhaustiu de dos testimonis impresos fonamentals per a
la historia de la literatura catalana: els incunables Les trobes en lahors de la Verge Maria (1474) i la
Salve Regina (1491-1495).

L’experiéncia codicologica de I’autor suara esmentada, doncs, I’ajuda a elaborar un treball metodic
a través del qual ofereix una descripcid aclaridora de I’estructuracié dels exemplars objecte d’estudi,
aixi com llur concepcié com a cangoners, enfocament que li permet plantejar noves hipotesis sobre la
literatura impresa perduda, bastides sobre un coneixement solid de les aportacions cientifiques publica-
des amb anterioritat sobre la tematica examinada, tal com demostra I’ampli recull de la bibliografia
emprada (p. 315-332).

L’edicio és elegant, de bona costura i lletra llegidora. La passié de Martos pel que estudia es des-
prén d’una prosa apassionada i contundent, que s’atura en 1’analisi del detall i evoluciona al mateix rit-
me que les hipotesis exposades al llarg del discurs, estructurat en tres blocs clarament diferenciats i
presentats per una introduccié (p. 9-12) en que 1’autor, a mode de resum, assenyala els trets més merito-
ris de I’estudi, tot remarcant les grans novetats que presenta, ja que «es a partir [...] del impreso y de su
mise en page, o de la textualidad de los poemas y ribricas, que se reconstruyen cuestiones que afectan al
propio desarrollo del certamen poético, en un camino de ida y vuelta, que acaba repercutiendo en un
mejor conocimiento de este primer cancionero incunable» (p. 11).

El primer bloc (p. 13-192) el dedica a les Trobes en lahors de la Verge Maria. Hi afronta els proble-
mes derivats de ’abséncia d’un colof6 i reconstrueix les possibles dades d’impressio, a partir d’un estu-
di exhaustiu dels diversos repertoris bibliografics que se n’han ocupat i de I’examen minucios de la
materialitat de I’incunable: nombre de folis, caixa tipografica, analisi dels quaderns i de les filigranes. A
partir d’aquest estudi demostra que a I’exemplar li manca, almenys, el darrer foli, el qual amb tota pro-
babilitat devia contenir-hi el colof6 i devia tractar-se del primer colofd de la impremta incunable valen-
ciana. En aquest sentit, determina que fou publicat a Valéncia en 1474 i als tallers tipografics de Lambert
Palmart i que formava part d’un lot d’altres exemplars avui perduts. Tot seguit se centra en oferir una
descripci6 dels folis de guarda, detalla les successives enquadernacions de 1I’exemplar, aixi com els di-
versos processos de restauracio soferts. Aquests elements 1’ajuden a resseguir, d’una manera gairebé
detectivesca, la procedéncia i les distintes localitzacions del testimoni conservat. Pel que fa al contingut,
a partir de I’examen de les rabriques 1’autor assenyala que molt probablement s’ha perdut bona part de
les poesies d’aquest incunable, aixi com també el certamen poctic que va motivar-ne la publicacio.

El segon bloc tematic (p. 193-304) presenta els mateixos punts que el primer i el dedica a I’examen
de la Salve Regina de Pere Vilaspinosa. Ens ofereix un estudi detallat d’aquest imprés, conservat
dins del volum factici conegut amb el nom de Natzaré, format exclusivament per obres de motius reli-
giosos, bona part de les quals (disset de vint-i-una) sén peces poctiques. A partir, una vegada més, d’un
profund estudi codicologic, de I’estructura externa (amb especial esment als gravats) com interna i dels
paratextos, Martos avanca la datacié de La Salve Regina de Pere Vilaspinosa a 1’ultima década del Quatre-
cents, situant-la entre els anys 1491-1495, i la relaciona amb els tallers tipografics de Hagenbach i Hutz,
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la qual cosa li permet afirmar que som davant del primer plec poctic sorgit de les impremtes valencia-
nes, dada important per a la historia de la impremta valenciana, de la qual es reconstrueix aqui un perio-
de de produccio concret i la continuitat en tallers posteriors.

Al tercer bloc tematic (p. 305-314), a mode de conclusié, compara la Salve Regina i les Trobes en
lahors de la Verge Maria, a partir de les observacions que ha anat embastant al llarg del llibre. Tot i que
ambdos provenen del mateix certamen literari celebrat a Valencia el 1474, la datacio, la tipografia i el
context del plec poctic de la Salve no coincideixen amb el tipus ni els continguts del cangoner incunable
de Les trobes. D’altra banda, d’aquesta comparaciéo Martos dedueix un parell d’incognites: d’una banda,
la Salve conserva una rubrica que inclou la senténcia de I’esmentat certamen que remet a una edicio més
extensa no conservada, i de 1’altra, es pregunta com és que el plec de Vilaspinosa no apareix a I’incuna-
ble de les Trobes si va formar part del mateix certamen. Per donar resposta a aquestes dues qiiestions
I’autor ofereix una analisi de les rubriques, de les referéncies i concomitancies que es troben en tots dos
textos, a banda de comparar els tipus mobils utilitzats en llur elaboracio, les filigranes del paper emprat i
I’estudi de la mise en page, destacant-hi les coincidéncies pel que fa al context socioliterari del certamen.
Arriba a proposar la hipotesi que Lambert Palmart, impressor que va publicar altres cangoners vinculats
a certamens hagiografics o marians entre els anys 1486 i 1488, va poder extreure el plec poéetic de la
Salve d’una reedicio6 en gotica del cangoner incunable de les Trobes avui perduda, més amplia, de la qual
va seleccionar el fragment de la Salve i el va reproduir sense modificar-ne la ribrica. Segurament Pal-
mart ho va fer mogut per 1’eclosio d’aquests certamens en les dates ja assenyalades, amb el conseqiient
¢éxit comercial, i aquest podria haver donat lloc a d’altres plecs poctics similars al de Vilaspinosa.

En definitiva, I’aportaci6 rigorosa, apassionada i apassionant de Martos ajuda a un major i més
profund coneixement de la literatura catalana del segle xv, alhora que illumina aspectes fins ara poc
coneguts de la impremta incunable a la Valéncia medieval, els tallers i els impressors. Amb aquest bri-
llant estudi I’autor obre nous camins per on fer transitar, de manera profitosa, els futurs estudis a I’en-
torn dels origens de la impremta a casa nostra, intimament lligada al fenomen cultural dels certamens
pocétics, d’inspiracié mariana i devota, i a la rica cultura literaria del segle xv, a cavall entre I’oralitat i
I’escriptura, la tradicio i la novetat que implica la impremta.
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